Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 4:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Barak tymczasem $cigat Sisere. Jael wyszta mu na
dostowny dostowny spotkanie i powiedziata do niego: Chodz, pokazg ci
cztowieka, ktorego ty szukasz. I przyszedt do niej, a oto
Sisera lezal martwy, palik za$ tkwil w jego skroni.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Barak tymczasem $cigat Sisere. Jael wyszta mu na
literacki literacki spotkanie i powiedziala: Chodz, pokaze ci kogo$, kogo
szukasz. Przyszedl wiec do jej namiotu, a tam lezat
martwy Sisera — z palikiem utkwionym w skroni.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Tymczasem Barak $cigal Siser¢ i Jael wyszta mu
literacki Biblia Gdanska naprzeciw, i powiedziata do niego: Chodz, a pokaze ci
cztowieka, ktorego szukasz. I wstgpit do niej, a oto Sisera
lezat martwy z kotkiem w skroni.
BG Przektad Biblia Gdanska A oto, Barak gonit Sysare, i wyszta Jael przeciwko
literacki niemu, i rzekta mu: P6jdz, a ukaze¢ meza, ktorego
szukasz. I wyszedt do niej, a oto Sysara lezal umarty,
a gw6zdz w skroni jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ali¢ oto Barak, gonigc Sisarg, przybiegal, a Jahel,
literacki wyszedszy przeciw jemu, rzekta mu: Podz, a ukazeé
meza, ktoérego szukasz. Ktory wszedszy do niej, ujzrzat
Sisare lezacego martwym, a gw6zdz wbity w skroni jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tymczasem nadszedt Barak, Scigajac Siserg. Jael wyszta
literacki naprzeciw niego: Wejdz - rzekta do niego - a pokaze ci
cztowieka, ktorego szukasz. Wstapit do niej, a oto Sisera
lezat martwy, z palikiem w skroni.
BW Przektad Biblia Warszawska | Barak za$ Scigal Sysere. Wtedy wyszta Jael na jego
literacki spotkanie i powiedziata mu: Chodz, a pokaze ci meza,
ktorego szukasz. I wstapit do niej, a oto Sysera lezat
martwy z palikiem w skroni.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Wtedy wiasnie zjawit si¢ Barak, ktory $cigat Siserg. Jaela
literacki wyszta mu na spotkanie i powiedziata: Chodz, pokaze ci
cztowieka, ktorego szukasz! Wszedt wigc do nie;j.
A Sisera lezal martwy z palikiem w skroni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy wlasnie nadbiegl Barak $cigajacy Siserg. Jael
literacki wyszta mu naprzeciw i powiedziala: ,,Wejdz, a pokaze ci
cztowieka, ktorego szukasz!”. Wszedt wiec do niej. Sisera
lezat martwy z kotkiem w skroni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A oto wtasnie nadbiegt Barak, §cigajac Sisere. Jael
literacki wyszta mu naprzeciw i rzekla: - Chodz, a pokaze ci me¢za,
ktorego szukasz! Wszedt wiec do niej; a oto Sisera lezat
martwy z kotkiem w skroni.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia A oto przybyl Barak, ktory $cigat Sysere, wiec Jael
dynamiczny | Gdanska wyszta naprzeciw niego i powiedziata: Chodz, a pokaze
ci me¢za, ktorego szukasz. Zatem wszedt do niej, a oto
Sysera lezal martwy, a w jego skroni byt kotek.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A oto Barak $cigal Sysere. Jael wyszta wigc naprzeciw
dynamiczny | Swiata niego i powiedziata mu: ”Chodz, pokaze ci mezczyzne,

ktorego szukasz”. Wstapil zatem do niej, a oto Sysera




| lezat martwy z palikiem w skroniach.
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